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Instructions de montage et d'installation Echangeurs de chaleur électriques
de la série
D-EWT Pro

Si ces instructions d'installation ne sont pas respectées, le fabricant n'est pas tenu responsable des dégats
occasionnés sur I'appareil, sur I'environnement, sur les objets ou les personnes.

Il s'agit de votre sécurité !

Ces échangeurs de chaleur électriques sont constitués d'un bofitier en acier inoxydable et d'une résistance électrique en
titane.

1. Détermination:
Ces échangeurs de chaleur électriques sont, a la base, uniquement congus pour chauffer I'eau des piscines et des
jacuzzis lorsque la pompe est en marche. Il est interdit d'effectuer des modifications et des démontages de quelque
type que ce soit sans consulter le fabricant.

2. Consigne de sécurité:

2.1 Cet appareil ne convient pas aux personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées ou ne disposant pas d'expérience et/ou de savoir-faire, sauf si elles sont surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou ont regu de cette derniére des instructions d'utilisation de I'appareil.

2.2 Attention : N'ouvrez jamais le boitier de commande sans les avoir auparavant coupées du réseau électrique et sans
les avoir protégées contre toute mise sous tension involontaire !

3. Important:

3.1 Toutes les personnes qui interviennent dans I'installation, la mise en service, la manipulation, la maintenance et
I'entretien de I'échangeur de chaleur électrique doivent étre qualifiées dans leur domaine et suivre ces consignes
d'installation a la lettre.

3.2 La mise en service ne doit étre réalisée que par un électricien (conformément a VDE 0105) selon les dispositions de
sécurité en vigueur DIN VDE 0100.

4. Risque d'incendie :

En cas de mauvaise manipulation ou de chute de tous les dispositifs de sécurité, I'échangeur thermique électrique peut
atteindre, dans des cas extrémes, des températures de plus de 100°C.

4.1 L'installation ne doit pas se faire a proximité de matériaux combustibles.

4.2 Lors d'un montage mural, il doit, en particulier si le matériau de construction est [égerement inflammable, placer une
plague thermorésistante entre I'échangeur de chaleur électrique et le mur. Cette plaque doit faire au moins 10 cm de
long et étre plus large que I'échangeur de chaleur électrique.

4.3 |l ne faut utiliser aucune couverture ou isolation.

4.4 Lasonde du thermostat de sécurité doit étre insérée dans le support de sonde.

5. Dispositifs de sécurité:

5.1 L'échangeur de chaleur électrique doit étre protégé par deux disjoncteurs de sécurité.

5.2 Saufsile client exige expressément moins de dispositifs de sécurité, ces échangeurs de chaleur électriques sont
équipés de série d'un thermostat de sécurité a 50°C.
Commandez I'appareil via la pompe de filtrage (voir la section 12 — Schéma électrique)

5.3 Les dispositifs de sécurité arrétent I'échangeur de chaleur électrique une fois les valeurs non autorisées atteintes.

6. Prévention de la corrosion:
6.1 L'échangeur de chaleur électrique doit, si possible, étre monté dans un endroit sec.
6.2 Lors du raccordement au circuit d'eau, il faut veiller a ce qu'aucune piece métallique ne soit insérée dans I'échangeur
de chaleur électrique.
6.3 L'échangeur de chaleur électrique doit é&tre monté de telle sorte qu'il soit toujours entierement rempli d'eau. En
dehors de la saison de baignade, il peut également étre entiérement vidé.
6.4 Les valeurs minimales d'eau suivantes ne doivent pas étre dépassées, faute de quoi il y a un risque de corrosion :
Teneur en chlorure: max. 500 mg/|
Chlore libre: max. 1 mg/|
PH: max. 6,8 -7,8
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Attention : Les stérilisateurs doivent en principe étre installés aprés |'échangeur de chaleur et de maniére a ce que,

méme lorsque le systeme est au repos, aucun produit chimique ni aucun gaz ne peut pénétrer dans I'échangeur de
chaleur.

7. Risque de gel :
En cas de risque de gel, videz entiérement I'échangeur de chaleur électrique.
8. Eléments dont il faut tenir compte :
La résistance spécifique a I'eau a 15 °C ne doit pas étre inférieure a 550 Kilo-ohms/cm. Cela signifie qu'elle doit étre
comprise entre 1,5 Méga-ohms/cm et 550 Kilo-ohms/cm si I'on tient compte des valeurs limites précédemment
mentionnées (voir ci-dessus).
9. Pression de service :
La pression de service maximale autorisée de 2,5 bar ne doit pas étre dépassée..
10. Consignes de sécurité :
10.1 Avant que I'échangeur de chaleur électrique soit mis en marche, un disjoncteur a courant de défaut (0,03 A) et un
disjoncteur doivent étre insérés dans l'alimentation en courant.
10.2 L'échangeur de chaleur électrique doit étre relié au conducteur de protection.
10.3 L'appareil doit étre relié a des conduits fixes.
10.4 Veillez a ce que la coupe transversale du cable soit VDE 100.

10.5 Les contacteurs pour la résistance électrique doivent impérativement étre électriquement verrouillés par la pompe de
filtrage.

11. Principe des consignes d'installation :
11.1 Installation au-dessus du niveau d'eau

Montage horizontal

et R

Montage vertical
11.2 Installation sous le niveau d’eau

Montage horizontal

Montage vertical
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12. Schéma électrique:
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13. Consignes importantes d'ordre général :

L'échangeur de chaleur électrique doit étre impérativement installé dans un endroit suffisamment grand avec un
drainage au sol adéquat. Des dégats sur les échangeurs de chaleur, les filtres et des appareils similaires peuvent
entrainer un écoulement d'eau incontrolé. Des piéces comme la cave peuvent facilement étre inondées, ce qui risque
d'endommager le matériel !

Pour une éventuelle utilisation ultérieure, veuillez ranger ces consignes d'installation avec les documents de
construction. Merci !
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